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Egyet t zn zva 5 kr.
Alap szellemi róaeót illető min 
ico közteocny : .\"*gy-b*£ veit 
atca*,í 504. »earn. Lu-t#»esi.y 
b*n. — « ararkcisíásóska »»r- 

«eatvs kíKcnSg.

Kióftxethetni helyben : 
THl^EODl K, LAJOS és ifi; 
08 ATH Y KAROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhlva- 
talban KL'l’ASI IMRE könyv- 
ayomdijáfcau s a postahivatalok

DEB
Szombat, junius 29.

POLITIKAI, TÁRSADALMI & KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP. 
A. debreczeni és vidéki

Megjeien
»függeíleuségi párt« közj^pye.

iiítponk.int, péntek és vasárnap kivételével. *'«

Blrde'«*l díj :
Bfn ttiiioa p„Ifticrírt J kr, 
n.gyobb larjedeímll t löbí.tbr 
hirdetések alku c*.erint a 1 e g- 
olcaóbb árért vétetnek fel. 
tiétyegdij mi,.den Üllőn b*-tk$a- 

tÁaért SO kr.
Hirdetést vagy rec!aG.o: magiban 
foglaló njdon.Mg sora 50 krajcat

eNviltér*»bec o gl2an«i kdeie-
■ény min#ea petit »era JO kr 
Hfréetéiek lelvétoUwk a kiéli 
kivaitlbaa, CLTAkI I.köayv- 
nyomdájaBan, valamim 1I0HÄX 
MAN H. köev. irodájában áa. 
Név nélkfll vagy bérmenteUenQ! 
beküldött levelek nem vétel. 

°ek figyelembe.

Kéziratok Yi8nxa naa 
adatnak.

A félév küszöbén.
Debreczen, junius 29.

A „Debreczen“ bizalommal fordul 
a félév küszöbén a közönséghez, további tá­
mogatását. kérve.

A közönség bizalma juttatta lapunkat 
oda, hogj' minden kiilőn-érdek mesterséges 
támogatása nélkül, pusztán a közönség ér­
dekeinek hív szolgálatával elérhettük, hogy a 
„De breeze n" ma a vidék legfelkaroltabb 
isjij'a : — ezt a bizalmat megtartani és fo­
kozni legfőbb gondunk lesz ezentúl is.

Sok szó helyett röviden azzal kérjük 
lel mindazokat, kik a „Debreczen“ füg­
getlen hírlapi működését szívesen látják • 
hogy ama pártfogást, melvlyel a közönség 
bennünket megtisztelt, azzal' akarjuk viszo­
nozni, hogy jó hírlappal szolgáljunk s anyagi 
erőnk gyarapodásával lépést tartson a " lap
minőségének mind magasabb színvonalra _
emelkedése s tartalmassága.

Egy elveink csorbítatlan fenntartása mel­
lett s mégis más elveket valló független meg­
győződésű egyének támogatásával kivívott dl 
adal fokozza most lelkesülésünket.

A lap marad az, a mi eddig volt s 
dolgozótársaink egész sorával biztosíthatjuk 
közönségünket, hogy a közérdek éber őrei 
akarunk maradni ezentúl is, kívül minden 
egyéni érdekösszeköttetéseken.

Fősulyt helyez lapunk arra, hogy hír­
szolgálata gyors és pontos’, összeá'litása élénk 
legyen, s fősulyt az elv szolgálatán kívül a 
a helyi viszonyokra fektetünk. — Rovataink 
(,K arczolato k“, Budapesti levelek „E g y 
képvisel ő“-től r. e K. B. vezérczikkei 
sat.) a régiek maradnak. — Távczarovatunk 
élénkségéről gondoskodni, úgy helybeli inő­
társaink széles körével, valamint a fővárossal 
való összeköttetéseink révén módunkban lesz 
ezentúl is. Legközelebb érdekes regényt kez­
dünk közölni.

Kérjük olvasó-közönségünket előfizetéseik 
eszközlésére, szives bizalmat kérve jövőre is.

I képes — tízszeresen viszonozza a: 
tős gTüiöletót, felment Becsbe és felaján­
lotta ?>z 6 titkos czélu tizennégy éves kor­
mányzatának nyílt betetőzését.- Egy orszá­
got kiuá! egy léért, az ő hatalmának 
vessző-lováért. Ha ?. nemzet magas ideál­
éit meg nem törhette, a béc=i alvilág ré

át
nem 

nv gatja 
ztriává, ki 
inba biíüi

51. n in . 
:os emb

segíts

te, a béc=i 
Lágyon Magyarország 

Oiicsaládja által nju­
ha'álra kereseti, 

folyosókon búj­
ok többség

csákón 
: alázott 
r, ciak

szegé', jitve.

' sza,
I náitad

: be vau hálózva — el 
. . Kolonie.? la mg a zárdái 

olt ásító üregebSB : >Jól van fiam Ti­
to kálvinista Ív donics-követő ! Megcii- j törvényeü^é^-szócXáT.

hurkot most a nyakára 
s csizmás, dirutoüas és 
i u s n a k ! Egy rántás

íMivuaum

munkát,
I annak a sarkanty 
! vitézkötéses G é\ 
i és bele Imi! az 

Egy rántás,
'vés ennek 
i ezérnek.

Az akna-munkát ösmerjük. A 
hazaárulás első stádiuma volt a 
törvény a 25. §-a].

Aztán a germanizáló rendelet,

két- í P é n z- és v ó r-áldozat volt az óhaj, a 
melyet ugyan nemes őseink a sutba dob- 
t«, a m<g csak egyetlenegy meg nem or­
vosolt sérelem sajgóit és vágyott nemzeti 
eszme lángolt sziveikben !

Most 1 A nemzet óhajt és nem hall- 
gattatik meg, a lmdügyér parancsol és en- 
gedelmességre talál.

j , u’ért nem most, a mikor talán 
j meg vau módunk a pénz- éa véradó meg- 
j tagadáséra ? Olyan háború, a minőt a ma- 
I gyra- érdekek követelnek, úgy sem készül., 
A külügyminiszter jó viszonyt hangsához 

j Oroszországgá!; keleti politikánkat" pedi 
elkontárkodtak. Nincs mire áldozzunk - 

1 vegyük meg száz milliónkon legalább
azt,

! Uí
Drágán a mi

törvény

gyem írna ! 
'fitos mégis ke

a gömyedező politikai pc

n y 11 ! 
vederü

Az államilag kinevezett közigazgatási j mag

is a mién k.
Később is merülhet fel i 

| megvalósítására törekvő óhaj ? 
i Később ? Dj mikor ? Akkor majd, a 
J mikor a nemzeti Gónius elvérzik az 
I «.tinók lőrdöi -sei alatt s oly kevéssé esz­

mél jogai felől, mint a halott, a kinek 
j utolsó köntöse felett marakodnak firíikö- 
isei? Vagy akkor, ha a nemzet inkább uj 
életre, uj erőre serken a bántalmak alatt 

Iés »«a hűtlen tanácsosok által, de ön-

feleiösség terhét minden adminisztratív intéz­
kedés, tehát az elnevezés alkalmazására nézve 
is. Hegedűs ehhez csatlakozva hangsú­
lyozza, hogy az albizottság, ha ezt a kérdést 
felvetette, többé ki nem térhet az 
elöl, hogy az a törvény értel­
mében megoldassák. Tisza Kál­
mán egyetért Bauerrel abban, hegy a közjog­
ból eredő kérdésnek megoldása"'nem az ö 
ielszóltjába tartozik. De a hadügyér szavaival 
szemben föl kell szólalnia, hogy elejét vegye 
ama föltevésnek, mintha a czimmegvlltoztatás 
a hadsereg közösségének és 
eg yaégének megváltoztatását jelentené. 
Most arra kéri a bizottságot, hogy ne menjen 
e kérdésben tovább, mert ha ama szakerők, 
akik hivatva vannak a most felhozott óhajt 
megvalósítani ez irányban nem tennének ele- 

később is jogában áll mindenkinek a kér­
dést fölvetni.

Ezzel az ülés véget ért.

Julius i-én uj félév kezdődvén, fel­
hívjuk azon t. olvasóinkat, kiknek megrendelése 
lejár, az előfizetés megújítására.

A ..Debreczen 1 megjelen naponkint pén­
tek és vasárnap kivételével.

Előfizetési árak úgy helyben mint vidékre
Egész évre....................|Q frt
Felevre......................... 5 f>t.
Negyedévre . . . . 2 fri 5ü kr

Hirdetések a legjutányosnbb árak mellett a 
kiadóhivatalban vétetnek fel.

Szives bizalommal felkérjük tehát a n. é.
közönséget, hogy az előfizetési panzeket hoz 
zank mielőbb boKiildení szíveskeiijenek'íi';*- 
hogy a lap küldésében7ennakadás“téirtenjekT

Előfizetések és hirdetések a lay részére 
Debreczen (főpiacz, Sz. Nagy Károly húz) Ku
tasi Imre nyomdájába küldendők. Helyben elő­
fizethetni Telegdi K Lajosé* ifj. Csáthy Károly
urak könyvkereskedésében is

tisztviselők intézménye lesz az utolsó me­
rénylet, a mely lehetne egy Szilágyi De- 
zsíf vagy egy Grünwald B;la kezében 
reform, de a Tisza Kálmánéban lesz, 
a magyar közélet vérkeringésének meg­
szűnése.

Ausztriába, erőnek erejével és min- 
; dénáron beleolvadni Ausztriába ! Az itju

JgDságot kiszolgáltatni a német szellemű ,B, 
j séges hadseregnek, intelligeccziajat káplár- 
! bot, al<á fektetni, az iskolákat eloémetesi- 
I t8uii a megyei és városi közéletet insg- 
jölye, a hurok végét oda lökni Becsbe és 
járdán mi kell még arra, hogy a komédia 
véget érjen ?

Mi lesz e gyalázatos merényietek után 
az és ? . . .

Az egyik ás felől —- mely törvény- 
szerűi eg nem hogy összekötné hazánkat 
Ausztriával, de inkább annak külön áfá­
sát jelöli meg — tanácskozott a magyar 
delegáció hadügyi bizottsága. A nnsik 
é s-t, mely az okot és okozatot köti össze

történelemben egymáshoz bilin- é s kötszó,
császárság gaz

másszor Sedannal,
egí-

a

Es . . .
ír, e.) A szabadelvűsig ál­

arca aiaU zs-bmetszóst követni el a"sn- 
b a d s á g ellen s az erős nemzeti 
álla m jelszavát hangoztatva, meglopni a 
nemzet G é n i u s á t . . . ez a Tisza Kál­
mán politikája.

Világosabb, mindegyre világosabb e 
nazafiatlan lelkületű és magas rangú hi­
vatalnok, nemsokára már a" haza nyug­
díjazott ellenségei egyikének, politikája.

Kormányra lépett s hogy B.'cs előtt 
elmossa ellenzéki működésének emlékeit, 
mindent, sőt többet is Ígért, a mit a bé­
csi politikai étlap megkívánni szokott a 
budapesti felelős kuktáktól.

Lángeszű államférfin talán győztesen 
bontakozhatott volna ki a haza iránti kö­
telesség s a bécsi fekete hatalmaknak tett 
ígéretek ellentétes helyzetéből.

O nem tehette, mert a Tisza Kál­
mán összes sikere a hatalom megtartásá­
nak pók-munkájában állott. Megcsalta a 
nemzetet s mivel »gyűlölni azt, a kit

s mely
, cseli a frsiuczia 
ezer Szent Helénává., 

í mely a XVI. Lajos trónjai 
j közelebb vonszolja egy másik 
i a vérpadhoz s a mely az omnis és n:- 
!hil egyenlőségét teszi világossá a légbe

H követeli vissza rabiott tulajdonál ? 
Vigyázzatok, nyomorultak ! Martakkor 

mar a történelmi és merül fel, a mely 
1847-et 1848 a! és 1849-el köti össze és 
vonja felszínre az általatik megteremtett 
ok okozatát feltarthatlanul és kérlelhet- 
lenül 1

i A nemzet békeszerető, törvényt tisz- 
jfMŐ és engedékeny. Mért korbácsolják fel 

mégis a nyugalmas felszint ? Csak azért 
mert egy utált, hazája ellen törő minisz­
ter uralkodni akar és van egy banda, a 
Kiélj az o bukásával erkölcsi és anyagi 
hajótörésekben Jelendi vesztét ?

Bármin! álljon a dolog, a tűrök 
türelme fogytán van, a haragvók harag­
ja pedig növekvőben. Mindent elkövet­
hetnek Bécs és Tisza Kálmán, bár őse 
lekvésök egy-egy lépést is képezzen 
Magjai ország államiságának megsemmi 
sitése felé ! Az elvesztett tér visszasze­
rezhető . az oroszlán néha megengedi, 
hogy játszanak vele. De van egy határ’ 
ha nem is nagyobb, mint az a parányi

Külügyi vita. a magyar delegáczió 
külügyi albizottsága csütörtökön ü. e tartotta 
első ülését, mely alkalommal gr. A p p o n y i 
Albert nagy szabású beszédet mondott. Ki­
emelte, hogy Szerbiában a viszonyok ránk 
nézve kedvezőtlen irányban módosultak. E 
módosulás leginkább abból áll, hogy az inga­
tagság — mely Szerbiában előbb is uralkodóit 

ma fokozódott. Ez annak tulajdonítható, 
hogy külügyi politikánk nem 
volt elég határozott, hogv baráta­
ink nem érezték magukat eléggé támogatva, s 
ellenségeinknek nem eléggé imponáltunk. A ki­
rályi trónbeszédnek Bulgáriára vonatkozó ré­
szére megjegyzi, hogy Bulgária jelenlegi kor­
mányának erkölcsi elismerését kövesse mielőbb 
a formai elismerés. Ez volna a leg­
helyesebb válasz és jóakarata Útmutatás Szer­
biának is. Szóló a Bulgária irányában követett 
po.itikára azért is fektet nagv súlyt, mert is­
mételve keli protestálni az érdek-szférák meg­
osztásának theoriája ellen, mely nekünk Szer­
biában különleges jogokat akar tulajdoni tani, 
melyeket nem igénylünk és Bulgáriában más 
hatalomnak oszt külön jogokat, melyeket el 
nem ismerünk. Apponyi után Csernátony 
Lajos és Horváth Gyula beszéltek.

(Európa s a 
nép-oroszlána)

megsértettünk< már a nagy classikus sze­
rint is »szokott emberi dolog<, e miatt 
már hírhedt atyjának és saját leikének 
fokozott gyűlöletével támadt neki minden­
nek, a mi e hazában szabadság és 
boldogulás. Erezvén, hogy a nemzet 
— bár a hatalmi igát lerázni még nem

j röppent muszka cárnak és utódjainak, 
i őzzel a másik ó s-sel is jó lesz foglalkoz- 
: n’.ok a hatalom őrjőngőmek, mielőtt az 
utolsó döfésre emelnék közöket !

Az ó s ott van a véderő-vita, a ger- 
manizáczió és egyéb kormány-merényletek 
s a delegáczió legújabb eredménye 
közötf is. A hadsereg közös a törvény­
ben, de a közös hadügyminiszter szemei­
ben egységes. Az ellenzők távoi- 
létebeu a mameluk delegátusok kísérlik 
meg reklamálni a közösséget de tu- 
iajdenképen önállásunkat j8 jelző 
ó s szócskát, hogy (a közős hadügyminisz­
ter gúnyos vigyorgása közben) gvdván fel­
adják. Mert még csak a külszin, a látszat 
eltörlése van hátra, hogy teljes legyen a 
csalódás 1 6

És ekkor lép elő Tisza Kálmán és 
kimondja, hogy ne szaporítsuk most a szót 

eg.^ges és közös hadsereg kér­
désinek vitatásával és hagyjuk békében az

melyen túl e nemzet 
világtörténet e hatalmas 

, - , tűrni nem szokott. Ek-
közelebb és! kor egyszerre erővé válik minden gyön 

emelvényhez Igesége ; erénynyé minden hibája; vilá­
gokat megkapó kiáltássá némasága és 
ádáz bosszúvá türelme. A világtörténelmi 
é s-hől folyik, hogy a Tisza Kálmáno- 
kát a Ivikóczyak éa Kossuthok váltják 
fel, mint éjét a nap kelő bíbora.

Es akkor jóvátétetik minden, a mi 
rossz csak elkövettetett.

Ne idézzétek fel a nagy viharokat. 
Ez a nemzet még most is békeszerető, 
törvényt tisztelő és engedékeny.

— A delegáczíókból. A magyar delegá 
ezió hadügyi albizottsága szerdán ülést tart

é s-t óhajt későbbaz erre vonatkozó 
is fel lehet vetni. . .

. Van-e még politikai arczáthnság, ha 
a miniszterelnök e magaviseleté nem az ?

Néki óhaj, a mi pedig a nemzet 
által elfogadott s a király esküje által 
megpecsételt törvény

Valamikor a nemzettől

delegátus — felhozza ama közjogi sérelmet, 
mely a hadsereg czimében az „é s“ mellőzésé- 
80 f, Kéri a hadügyért, hogy a közjognak 
megtelelöleg orvosolja ezt. Erre Bauer közös 
hadügyminiszter azt feleli, hogy az lSG7-iki 
f-1. t. ez. nem bontotta fel a hadsereg kato- 
nai egységét és akkor nem is történt változás 
az addig dívott elnevezésben. — Azok a csa- 
patparancsnokok tehát, kik az addigi kifejezést 
használták, mely most is érvényben van, nem 
jártak el törvénytelenül. Ó maga nem tartja 
ugyan magát hivatva a tényleges állapot meg­
változtatásának kezdeményezésére, de általá­
nosságban azt hangoztatja, hogy mitsem óhajt 
melegebben, mint azt, hogy mindaz megszűnjön, 
ami a hadseregre nézve közjogi aggályokat 
s vezető tényezőinek szigorú törvényességi 
szelleme iránt kételyeket ébreszthet. A felve­
tett kérdés illetékes megoldásánál is saját sze­

lepét ezen szemponthoz fogja mérni. Gajáry 
j hangsúlyozza, hogy az ISG7-iki év a hadsereg 
; közjogi helyzetében változást tett és hogy a 

1 ‘ közös hadügyminiszter viseli az alkotmányos

A magyar delegáczió hadügyi albizott- 
; ságának csütörtöki ülésén ismét érdekes vita 
kerekedett. Beöthy Ákos magyar katonai 
akadémia felállítását indítványozta és azt, 
hogy a magyarországi katonai alreáliskolákban 
magyar legyen a tannyelv. Ezen indítványt 
azonban a többség elvetette. Gróf S z t á r a y 
Antal fölveti a „cs. és k. “ kérdését, kiemel­
vén, hogy lm ezen kérdés a bizottsági jelen­
tésbe iöi nem vétetik, akkor az ellenzek kény­
telen lenne a plenumban erre nézve indít­
ványt tenni. Ebből izgalmas vita keletkezett. 
Tisza Kálmán miniszterelnök két ízben 
szólalt fel, ellenezvén a kérdésnek a jelentésbe 
vételét. Tisza miniszterelnök újból hangsúlyozta, 
hogy ezen kérdést megoldandónak tartja s hi­
vatkozott a képviselőházban tartott nyilatko­
zatára, melyben kimondta, hogy Magyaror­
szágnak ehhez joga van, de mert reméli megol­
dását, nem kíván rezolueziót. Bolgár nem 
érti, hogy ha az a kérdés jogos is, és ha meg 
is van a jő akarat, mért nem akarják a je­
lentésbe venni ? Nem hiszi, hogy az azért 
történnék, mert a hadsereg ideges. Részé­
ről nem ismer ideges, csakis en­
gedelmes hadsereget. TiszaL. elnök 
kijelenti, hogy ő sem ismer ideges hadsereget. 
Bolgár és Beöthy felszólalásai hivatkoznak az 
ezen ügyben a képviselőházban mondottakra. 
Tisza Lajos megjegyzi, hogy a hadseregnek 
nincs is oka idegesnek lenni, mert azon táma­
dások, melyek a hadsereg iránt méltatlanok 
voltak, nem a nemzet részéről hanem csak 
egyesekván, Gajáry Ödön"-— tehát kormánypárti effeseij részéről jöttek. Beöthy és Bolgár

közjogi sérelmet,! Jála;szolni akartak, de Tisza Lajos elnök kérte 
■ iolytai.ni a részletes tárgyalást és felhívta az
olA.^X* - .__ /LL" ... ■ .. .............................. ..előadót a további előterjesztésre. Következett 
a brünsi parancsnokság áthelyezése I’rzemisl- 
be. Rakovszky után Beöthy kérdi, hogy vájjon 
ezen áthelyezés a csapatok diszlokáezióját is 
jelenti-e ? Bauer előadja, hogy ezt nem jelenti, 
ez csakis adminisztráczionális intézkedés,

= A koszovói emlékünnepéi/. Sándor 
szerb király nagy kísérlettel Kruseváczba ér­
kezett, hol a hivatalos táviratok szerint za­
jos lelkesedéssel fogadták. F. hő 27-én ment 
végbe a rigómezei katasztrófa ötszázados év­
fordulója alkalmából rendezett emlékünnepély. 
Hogy itt azonban nem a kegyelet, hanem a 
politikai agitáczió játsza a főszerepet azt 
nem szükséges bővebben fejtegetnünk.’— A 
mozgalom élén hírhedt pánszlávok állanak s 
minden egyéb körülmény is a mellett szól, 
hogy az egésznek czélja csak a pánszláv esz­
me terjesztése Ivruseváczban Lázár czár régi 
várának romjait gyászlobogókkal díszítették 
ugyan, de nem azért, mintha a nagy nemzeti



debüeczeín

katasztrófához illő érdemeket ébresszenek a 
kedélyekben. A ezé! az, hogy a szomszédos 
államok lakosságát fellázítsák s veszélyes 
bonyodalmakat idézzenek föl. E czélnak szol­
gált azon belgrádi bir is, hogy Novi-Bazárban 
zavargások törtek ki. Ez a hir eddig nem 
nyert megerősítést. A szerbak kétségkívül 
szeretnék, ha igaz lenne s a magok részéről 
bizonyosan hozzá is járultak, hogy a népet 
fellázítsák. Úgy látszik azonban, a török ható­
ságok erélye meghiúsította a merényletet, s 
igy a koszovói ünnepélyt nem sikerült 
porta elleni lázadással megnyitni.

A koszovói események melyek szerint 
Sándor király és a regensek resztvettek az 
ünnepélyen és pedig oly körülmények között, 
hogy felírások voltak, melyek Boszniára, 
Horvátországra, a Bácskára és a Bánságra 
vonatkoztak, a delegáczió körében kínos fel­
tűnést keltettek. A külügyi kormány még 
nem kapott hivatalos tudósítást, de erélyes 
intézkedés várható a külügyi kormány részé­
ről. Ha a hir valónak bizonyul, ez ügy a dele­
gáczió plénumában valószínűleg szőnyegre kerül.

— A belügyminiszter Gr. Teleki Géza 
hivatalba lépése alkalmából körrendeletét in­
tézett a törvényhatóságokhoz, melyekben ki- 
neveztetését jelenti. Azon lesz, úgymond, hogy 
a jövőben oly elvek képződjenek,melyek meg­
jelölik azon határozott álláspontot, melyet a 
uagykérdéssé tett közigazgatási reformra néz 
ve elfoglalni s megvalósítani akar, de egy­
előre tartózkodni kivan minden oly kijelentéstől, 
melyek programmjául volnának tekinthetők. 
Megköveteli, s hangsu yozza, hogy „a hol 
túlzó vagy éppen hazafíatlau 
hajlamok mérsékléséről, el­
fő j t á s á r ó I, vagy arról van szó, hogy 
az erkölcsi tekintély elve akár a hivataloskodás 
terén, akár a politikai élet küzdelmeiben szi 
goruan fentartassék, avagy ezen elv vissza­
állíttassák ott, a hol az bármi körülmények 
közrehatása folytán megingott.0

KARCZOLATOK.

I Otthon, Mindszenten tessék a 
' magyar nyelvet terjeszteni, mert a mig a mi­
niszter németül kormányozható uradalomnak 
tekinti a magyar hazát, a melyben meggya­
lázható m i n d e n, a mi s z e n t, addig nem 
Pantheonoz.uk, hanem szidjuk ö exczellencziá- 
jának Mindszentjét és minden 
szentjét!

*

Eddig közmondásos volt a Csáky 
szalmája. Hirhedett most már a Csáky 
számlája is.

(Miniszterség — germanizáezió. — Mindszent 
u-a. — Szalma és szám'a. — Hogy illik ez össze ? — 

Miniszter és ellenzék. — Felpoiozva.)

Gróf Csáky Albin közoktatási miniszte­
rünkről jól tudjuk, hogy germanizátor s csak 
is az iránt voltak kétségeink, hogy mikor 
kezdődtek germanizátori hajlamai V

Azt nem tudtuk, hogy azért lett minisz 
térré, mert germanizátor ?

\agy pedig azért vált germanizátorrá, 
mert miniszter lett ?

Úgy látszik azonban, hogy a kész ger- 
mauizáló tervekhez kerestek embert, a ki ke­
resztül vigye s Csákyban találták meg a ma 
gyár, illetve magyarországi illetőségű 
gróf Thun Leót.

Ezt bizonyítja a magyar miniszter 
mindszenti gazdatisztsége által kiállí­
tott, most közzétett számla, melynek úgy 
írott, mint nyomtatott szövege egészen n é- 
m e t.

Ezen a tisztek Nyíregyházát — Nyereg­
házának Írják, a számla czime pedig „F a c- 
tura der Graf Albin Csákysehen! 
Gutsweranvaltung“

Talán a német nyelvi hírhedt germani 
záton rendelet is olyan Facturája a ne­
mes grófnak, a mélyért a Magyar ne ra­
ze t i Genius fizesse ki a számlát ?

Az ilyen germán svihákságot aztau nem 
lehet ellensúlyozni a miniszterné asszony által 
kezdeményezett „Magyar Pantheon“ nal !

A daltársulatok gyakran éneklik azokat 
a kuplékat, a melyeknek a rimök : „hogy illik 
ez össze ?“

Próbáljuk meg mi is ezt a módszert a 
fentebbi bemutatott számla alkalmából. Thun 
és facíura. — Leo és Albin grófok (Thun és 
Csáky) Nyíregyháza és Magyarország legyenek 
hát az adott thémák.

Tehát : Facíura és Thun, hogy illik ez 
össze ?

Facíura f a c i o-tól jön, ez pedig thun 
német igé éi együtt határozatlan módban 

rselekednit jelent ; a Thun cselekvé­
sei és a Csáky F a c t u r á j a pedig rossz 
cselekedetet képeznek — igy illik ez össze ?

Leo és Albin, hát ez hogy illik össze?
A szamár néha oroszlán bőrbe búvik s 

L e o-nak véli magát, — Albinok a u y u 1 a k 
s a aj ulak épp oly kévéssé oroszlán . mint 
az oroszlán lórié bujt szamár : igy illik az

A ki facturás miniszter — az fak- 
c z i o z ii s ellenzéket érdemel

Egy önkéntest a századosa felpofoz- 
t a t o t t az altiszt által.

A századosnak baja nem történt.
az önkéntes legföljebb megvettet­

het i ő kémét a hírlapok által.
Vigasztalódjék a megcsufolt intelligens 

magyar ifjú.
A katonaságtól ily százados pofo­

nokat kap hazája is,
A haza sem tehet egyebet, minthogy 

megvetését fejezi ki az ilyen szolda- 
teszka iránt az ellenzék és a hírla­
pok által.

Most Tisza az altiszt, ki hazáját az ár­
mádia hagyományos szellemének 
parancsára - felpofozza.

minevolt teÄ heIyrŐ1 ,ajáDlott Mer 
’ tenat egy sem dugja be a

ilyen
póru­sokat.

területenS“|1‘íi'eh"5L?fél!l‘f?í« azt ki,

össze !
Nyíregyháza és Magyarország, hogy iliik 

ez össze
Csáky Albin gróf germanizáczioja n y e- 

reggel látja el Nyíregyházát és m e g- 
n y e r g e 1 i germán rendeletével Magyaror­
szágot, igy ülik az össze ?

Hossz a szójátéka ?
Olyan, mint a patenses Thun Leo 

patentirozott utódjának gróf Csáky 
Albinnak a — hazafisága!

*

Pázmándi Dénes és Linder György (mér 
sékelt ellenzéki képviselők) jelen óhajtottak 
lenni a delegácziók hadügyi albizottságának 
ülésein, persze — nem lévén delegátusok — 
csak mint — hallgatók.

Ivérelmök, mivel Tisza igy őhajtotta, 
nem teljesittetett. Elégtételért t á v i r a t o z- 
t a k a Karlsbadban üdülő Péchy Tamás el 
nőkhöz.

Mit tehet az ügyökben jő Péchy Tamás ?
Egy kis karlsbadi sót küldhet talán 

Tisza Ká lmánnak, hogy elbizakodottságát kissé 
mérsékelje ?

Mert Tisza Kálmán ugyan büszke a de­
legációkban. Nem kergetik ki a folyosókra 
groí Károlyi Gabor nem kiabál közbe, ó magé 
pedig beszélhet kény eked ve szerint s üthet 
nagyokat, a hazán, cserébe azért, a mivel a 
haza atyjai őt verték meg.

A Pázmáudi Dénest és Linder Györgyöt 
éri kicsinyes sértés mutatja tehát, mi- 
lyeu nagyra van Tisza Kálmán azzal, 
bogy a delegácziókban nincsen ott — grói 
Karol}i Gábor!

i „SSBBKZSS" TASCUJá

A I> A..
(A répi dalokból.)

Az volt a legszebb perez, szerelmem, 
Mikor főm az öledbe hajthatám 
S halkan susogtam : Messze tólem 
Gondolsz-e rám V

Az volt a legszebb perez, szerelmem, 
A szomorú, a bús válás után,
Hogy leveled csókolva, esdém : 
Gondoisx-e reám ?

Az volt a legszebb perez, szerelmem, 
Hogy nap az égen és madár a fán, 
Virág a réten igennel feleltek... 
Gondolsz-e rám ?

Szomorú perez — hűtlen szerelmem — 
Hogy hűtlenséged megtudám . . . 
Síromból halld a méla kérdést: 
Gondolsz-e rám ?

G.

Örzsi-e vagy Erzsi ?...
— Elbeszélés. —

Irta : Kovács István.
(Folytatás.)

I • ,, HaÍtély mat=a régen épülhetett, — 
kívülről tekintve úgy tűnik fel, mint egy vár; 
falait az§ idő barnára festette, a góth stilii 
ablakok vasrostélylyal vannak védve. A tető

közepén egy torony van, melyet csillagvizsgá­
lónak lehetne tartani, — valamelyik Laczházy 
innen uezte hogy jobbágyai miként művelik 
földjeit.

Belől a legnagyobb kényelem uralkodik. 
A fegyvertár régisegtár s a családi ereklyék 
a kastély egyik végében egy elkülönített tá­
gas teremben vannak elhelyezve, melyet a 
lakosztályokkal egy tágas folyosó ' köt össze. 
A család által lakott szobák nemcsak kénye- 
.em tekintetében nem hagynak fent semmi kí­
vánni vaiót, hanem a falakon a festőművészet 
remekei. — a persa és japáni ipar, a velen- 
CZ0! üveggyártás értékes példányai feltalálha­
tók s a mit talán első helyen kellett volna 
említeni, külőnszoba van berendezve a 
kónyvtór számára, melynek egyik részében a 
régi- és ujabbkori nevezetesebb magyar irók 
müvein kívül Schakespeare, Moliere, Gőthe 
Schiller müve* is feltalálhatók ; - a könyvtár’ 
másik részét a családi levéltár foglalja el.

A család három tagból áll • a EcsaMHM 
nemeä laczházi Laczházy István, neje felsőbükbi
Sí? be . 50k ErZ,e6et' 11

Laczházy István az ebédlőben ül felesé- 
gével együtt. Egészséges piros arczu ember 
simára borotvált arczczal ; haja baloldalon vari 
elválasztva, a nagyobb hajcsomó a jobboldal­
ra van fésülve, a fül felett elkanyarodva há- 
lántékra simul s bajuszpedrőt soha nem látott 
bajuszával kezd már őszbe vegyülni. Tava Ív 
ünnepelte meg őO-ik születés napját. Feién 
arauysállal kivarrott hálósapka van, melyet le­
ányától kapott s mely a családi tanácskozás­
nak is egyik jele.

Felesége még csak negyven körül jár

Az ugorka panasza
Király voltam, egész nyáron 
Tartott át a szezonom . . .
Debreczenben — ime-nincsen 
Többé ngorka szezon !

Minden évben nyáron támad,
A m ről firkálni kell ;
Nj áron indul Pestbudára,
A )í i minket képvis: 1.

(iyi'-vlein doktor Királynak 
S nyáron készül csata ! ír,
A lapoknak leveleket 
Móricz József — nyáron ír.

Janszky nyáron koszoruzgat . . .
N.lcs szezonom — iszonyú !
Ea kesergek! Már csupán a 
„Buksik^ arcza ...savanyúi

Gili Balázs.
Meg egyszer a fiilokszeráról.

Debreczen, 1889. jun. 28.
A ^ keddi lapban „A fillokszera“ 

cziincn Z i m á u y i Alajos ur egy czikket tett 
közzé, mely nem tartalmaz ugyan semmi kü­
lönöst ami nagyobb vitára adna okot, a czikk 
egészen jóakaratra olyan, mint a milyen szám­
talan jelent már meg mindenütt ahol a fillok­
szera vész fellepett, mint például a szerdai 
lapban az olasz per jé vei űzött zöldséges esz­
mék amilyenek; sok ember gondolta már, hogy 
közel van a segitőszer feltalálásához, de mi­
vel némely tévedések is vannak ama czikkben, 
jó lesz helyreigazítani, legalább azok kedvéért 
a kik olvasták.

Mindenekelőtt a szénkéneg maga 
és annak használata van nagyon laikus módon 
tárgyalva, ezt kell tehát tisztázni, a czikk 
úgy tünteti fel, mintha a szénkéneg valami 
olyas f o 1 y a d é k volna, mely a szőlő gyö- 
kér „pórusait bedugja“, s azért árt 
a szőlőnek, a gyökerekhez pedig nem juthat, 
mert ama csakis légnemű test lehet alkal­
mas, amilyet a czikkiró ur már fel is ta­
lált.

Ezen szempontból a szénkéneg iránt ne 
tápláljon aggodalmat, mert az éppen olyan test, 
mint amilyet ő kivár,, légnemű, vagyis olyan 
1 o 1 y a (1 é k, amely azonnal légne művé 
váiik, mihelyt a földbe bele fecskendezik és j 
és pedig olyan folyó levegővé, amelynél ö sem j 
találhat fel hathatósabbat, mert az minden1
szigmákon lélegző állatot, tehát a filloxerát isi, - ... :.~'Y............ .........“°“‘v “
azonnal megöli. korokhoz tartozó nő állotta uíjokat. Kezét fe-

Hozzátérkőzik az igenis minden gyökér- ^re kulcsolva állott az ösvényen és szívre* 
hez és nem dugja be annak pórusait, hanem pesztő fájdalom hangján kérdező azt, a ki elöl

valakinek nénvo iT„ aiKa‘“azni csak legyen

a kis területen való nLi !°" Ami csak 
tására fel van hozva "az blzonyi"
kodás. Hogy Budán « viuczeíl?,- okos"
kis területen alkalmazzák 3 1 k zu 
lapota szép“ de körös körül ma "a ,SZÖ16 á1'

vis». I, o I a , m,,,, , } "Vp"1*
maztatik teljesen el vanlemV! k a * 
tál.“ Hát gondolt valaki olyat,ho»y szMótVü
egy kis részét szénkénegezze s °áttól körös
. íi.i£4™ ,era,Me" “ *«5K

. -Leginkább azt kell azonban helvre iaam- 
larii, amit a homok talajról mond, mert az 
erdekel minket debreczenieket legjobban :

„Hasonlókőp mulékony és kétséges sikert 
ligér az. amerikai szőlővesszők ültetése v a la­

in i n t a h o m o k t a 1 a j b a n v a 1 ó s z ő- 
1 ő m ívelés és meghonosítás. — 
Mindketőnél áll az, - hogy na­
gyon kétség es, vájjon ezej m ó- 

; d o,k so k ideig vagy állandóan 
: e I I t‘ ü a 1 1 a u a k-e a fillokszerá- 

u a k. “
Kiből az tűnik ki, hogy az illető nincs 

I ™ban . azzal amit tárgyal. Az amerikai 
I szőlőre nézve igaza van, csakhogy egészen más 

OKOkbói, mint a hogy ő gondolja, de ezt most 
nem fejtegetjük; hanem a homokra nézve 
igen i s biztos sikert i g é r a szőlő 
m 1 v e I é s, sőt azt a siker nemcsak ígéri 
hanem a megfelelő homok talajnak t e 1 i e s 
fillokszera mentessége minden 
íuokre kétségtelenül biztosítva 
v a n és buzdítani keli mindenkit, hogy szőlő- 
telepét igyekezzek mielőbb homoktalajra át­
tenni, nem pedig azzal ijjesztgetni, mintha a 
homok talajon való szőlőtelepítés olyan- 
féle kísérletezés volna, mint az ame­
rikai vessző ültetése.

Az már aztán megint más kérdés, vájjon 
a homok talajon termett bor iesz-e olyan mint 
a jó hegyaljai, érmelléki, badacsonyi stb. ’

Ennek fejtegetése messzire vezetne és 
nincs is rá szükség ; csak azt a tanácsot ad­
juk a czikkiró urnák, hogy szíveskedjek el- 
rándulni a kecskeméti Miklós telepre és kós­
tolja meg ott a futó homokon termett két— 
bárom éves rizlingbort, bakarbort 
s á r fehér t, és a többieket, azután nem 
fogja ijeszteni azokat, akik belátván a kény­
szerítő körülményeket, ameddig lehet u»yán 
küzdenek a filiokszerával, hanem azért tekin­
tetüket a homok talajok fele fordítják.

Mindezek után elvárjuk és nagy örömmel 
üdvözöljük a Zimánvi ur által feltalált szert, 
mely hivatva lesz a tilokszerát elpusztítani; 
amaz olasz perjéből nem kérünk, csak hadd 
maradjon meg ő takarmánynak.

....... .. .. D

HELYI HÍREK.
Hol fekszik az én fi >m ? Tegnap tör­

tént meg ez a szomorú történet. — Vidám 
társaság vonult a temetőn keresztül. A közeli 
mulató helyre sietett. Egyszerre csak a jobb

i’Pen az a baja, hogy a gyökerek is felszívják 
ízöiőnovényuek, tehát na­

vel), hogy a gyökerek közé 
kát ne vessünk, csak annyit amennyi épjien e ^ 
filiOKszerát pusztítja el, kevéstől pedig nem fudom

ezzel ártalmas a 
gyón vigyázni kell

a szőlőnek baja. 
Egyébiránt a fillokszera

pe

pusztítására

bogárfekete haja a régi magyaros viselet szé­
liét közepén el vau választva, két oldalon a 
halántékára félkörben levezetve olvad a három 
rnbinkő-gombos fésűvel összetartott kontyba. 
Ruhája az azelőtti 24 évi divat szerint ké­
szült : dudoros ujja derék, melynek ujja alább 
ránezra szedve összeszorul s az: au kibővülve 
a gyűrű alakú fodor koraiakban övét kepez a 
kéz-csukló körül ; tsz átszőtt virágú sima ruha 
aljához az egymásra rakott fodrot aranyszállal 
hímzett pánt erősiti oda, — derekát egy öv 
szorítja at melynek csatjában egy igazi gyé­
mánt csillog.

A Laczházy család szerette az egyszerű­
séget ; ha szükség volt reá fényűző is" tudott 
lenni

A reggelizést épen most végezték el. 
Laczházy ur egyet igazit hálósapkáján, feljebb 
nyomja a tarkójára, hogy homloka szabad 
legyen, melynek derült vagy borult voltából 
megtudja Laczházyné nemzetes asszony, (mi­
kor ö ezt a czimet először megkapta, nem 
vágytak még úgy a nagyságos czimre r.era is 
kellett neki más czim soha) hogy mi tetszik 
neki mi nem.

— Tudod — szólal meg Laczházy — 
hogy Erzsikéuknek megkérték a kezét s a 
mai napon választ kell adnunk ...

— Tudom s nem fog habozni édesapja ; 
(ez is olyan régi jó czim) beleegyezését adja. ! 
Én részemről...

— Ne siessünk a válaszszák 
— De hát mi kifogásod van Kadarcsi 

ellen ? .. .
— Nagyon sok először is szegény ... í 
— Ott hol lányunk boldogsága forog kér­

désben, nem szabad a vagyonra tekintenünk.

haladott: „Nem tudják, hol fekszik 
az é n j 6 fiam ?“ A megszólítottnak lelkü- 
iete prózai volt, s közönyösen válaszolt: „Nem 

a nevét ; tegyen kérdést a temetőcsősz- 
nél! De a szerencsétlen asszony nem c^üg' 
gedett s az utána haladóhoz fordult: „ti a

5 ■ Ki

,. Igazad van, — nem is jól fejeztem 
ki magam. Kudarcainak szép birtoka volt, mi­
kor kézhez kapta, nem tudta gondját viselni ;

ha vagyonhoz jutna megint, annak is olyan 
rövid időn nyakára hágna s ez is egy, a mit 
én nem szerelek benne.

— Hátha eszére tér. Hányán vaunak, 
kik fiatal eveikben pazarok voltak, a későbbi 
korban tulságig is vittek a fösvénységet. Vau 
egy előnye, báró. ...

— Nem akarom hinni, hogy a czim el­
vakit. A Laczházy család már meg volt akkor 
régen, mikor az ő baróságuknak még talán a 
dédapja se született meg.

— Az igaz, még a feisőbükki Barabás 
család is idősebb uniók.

— Úgy van. Aztán meg ha nekünk van 
is vagyonunk, olyan férjet szeretnénk Erzsi- 
kének a ki, ha rá lennénk szorulva, a két 
keze munkája után is el tudja tartani. S mi­
hez ért Kadarcsi ? Egy lovat sem íud ked­
vemre megülni, De meg, gondold meg csak 
hogy iílenenek össze ? A mi Erzsikénk 18, Ka­
darcsi 40 éves. Isten őrizz, — mikor virágá­
ban lenne, akkor maradna özvegyen. — Hogy 
azt ne gondold azonban, hogy a leányunk bol­
dogságának útjába akarok állaui, beszólnom s 
kérdezzük meg ót; ha igent mond, én vaktabm 
aláírom az eljegyz: si levelet.

Erzsiké a parkban kószált valahol, jó 
időbe került, míg elökeritelték a rózsaágyak

CgM-,epke kergetésével volt elfog­
lalva éppen^ Milyen jó ízűén tudott nevetni

h0gy nehezen tudta elfogul ! 
lépett6 °r 18 nevetett mikor a szobába

(Folyt, köv,)

Istent 
fekszik 
tudja, hány 
melyeknél b| 
tatba . . . S 
a bánattól lij 
szintén volt 
mely felösmj 
az ön fia, 
részvét meiei 
esett nő kőn! 
ó fia itt tanú 
fia meghalt 
szegény pór 
siethetett id 
menyét, bü.-zl 
anyára, a me] 
De azóta nemi 
dokió fiának 
úgy érezte u I 
hívta m 
a n y á c s k 
meg? 1 
r a m, idegj 
tat. béke 
j á t várja 
anyám, s i 
békében 
vasúton utaz.' 
bízva sorsát, 
a gyermek si 
nem tudja, 
sárga leve t. 
mondja hát 
kérdezett szí 
mondof a meg 
sorokat fonni 
ő hangoztató 
hogy az anya 
a szereuceetlvl 
ifjúsági rak . J 
és a gyászos 
ki szigorú sz 
Most az anyát 
az engedelmes! 
tolja a fin siri] 
hogy a szerenc 
talán önmaguk! 
hoz és mert aí 
körben a gyá<^ 
késő éjjel, mik 
lombok árnya 
reájok, a múl 
pezsgő, az élvi 
— a temetői 
elő. Zokogás, 
megszaggatva 
sír iakOja szol 
És más emberi 
roskatag női aj 
reszketve hajló 
kemény sírköd 
„II o i ! e k s i 
felelt, kő nem 
tovább, gyászu 
helyen, borzai) 
a hegy az ura, 
saság elve.-zre 
méla borongás 
iában megzavarj 
zeknek. a mel 
got" találni. No 
nyát vesztett 
meggy óg; rabat 
akkor, ha n ar j 
gyermekének fc 
ha megtaiaija a| 
helyet, a hova 
s a hol mennyei 
össze a földi eid

B a r c z 
varmegyé 
mint a m 
— a nag. 
Dani nevi 
üanein az 
romancm 
tak, mike 
E kaiaudj 
torságarO: 
sokat tud 
eiemenyei 
gyott háti 
meg a nej 
gett ugyai

Bent, 
tirot 
Barn 
A ne 

a betyárt 
csendouto 
Megtörtén
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helyről ajánlott szer ilyen 
sem d“«a be a póni-

áii, hogy a szénkéneget csak kis 
tue alkalmazni, lehet azt ezer 

• iákon is alkalmazni csak legyen 
>enze. hogy megszerezze és kilátása 

gf, ™e8^rtU. Ami csak 
'aló alkalmaztatás bizonyi- 

..ózva. az valóban különös okos- 
. .mián a vmczellér iskolában egy 
alkalmazzák és ott „a szőlő ál-

K/ni °l k,örül raé8is elpusztul a 
iskola szőlőjének nagyobb

' ví k e, c C g, n e m a 1 ka 1- 
djesen el van lepve a rovar ál- 

valaki olyat, hogy szőlőjének 
»senegezze s attól körös-
t területen is elpusztuljon

ÖZEK.

k

szét

1 azonban helvre i^a zi-
ajról üiond, mert az
■uiekét legjobban :
kony e kétséges siki rt
os? ők ültetése, v a 1 a-

1 a j b 1anvalósz ó-
eghonositás. —
i a z, —hogy n a-

e s, vájjon ezen m ó 
vagy állandóan 

a ti 1 1 o k s z e r á-

k ki, hogy az illető nincs 
tárgyal. Az amerikai 

-akhogy egészen más 
négy ó gondolja, de ezt most 

anem a homokra nézve 
. kert igér a szőlő 

a siker nemcsak igeri, 
evk talajnak teljes 

mentessége minden 
segte lenül biztosítva 
II kell mindenkit, hogy szőlő* 

■itább homoktalajra át- 
jesztgetni, mintha a 

■aló szőlőtelepítés olyan- 
t e z e s volna, mint az ame- 

aitetése.
n megint más kérdés, vájjon 

nett í or lesz-e olyan, mint 
melleiu. badacsonyi sto. 

tese messzire vezetne és 
k'eg ; e=ak azt a tanácsot ad- 

:n,ik. hogy szíveskedjek el- 
■meti Miklós telepre és kós- 

i futó homokon termett két— 
lingbort, bakarbort, 
es a többieket, azután nem 

azokat, akik belátván a kény- 
llményeket, ameddig lehet ugyan 
I kszarával, hanem azért tekin- 
I nők talajok felé fordítják.

■k után elvárjuk és nagy örömmel 
hmányi ur által feltalált szert, 

lesz a tilokszerát elpusztítani;
;étről nem kérünk, csak hadd 

- ő takarmánynak.
D
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zu az en fi.m? Tegnap tör- 
:i ru történet. — Vidám 
tón keresztül. A közeli 
Egyszerre csak a jobb 

-i u:jokat. Kezét fe- 
ösvényén és szívre* 
érdfczé azt, a ki elől 

:i k. hol fekszik 
. - itottuak lelkü- 
)-en válaszolt: „Nem 

k- rd-’s* a temetőcsősz- 
z.my nem fiiig' 

h z fordult: „II a

- nem is jói fejeztem
:: ;k birtoka volt, mi- 

11 !u,lTa goioijat viselni; 
,uri.a megint, annak is olyan 
1 hágná s ez is egy, a mit

■' te rer. IIinján vaunak, 
1 pazarok voltak, a későbbi 

- vittek a fösvénységet. Vau

rom hinni, hogy a czim el­
lj család már meg volt akkor 

■’s i'áróságuknak még talán a 
Iftett meg.

I*. <7. még a felsőbükki Barabás 
ebb tudok.
•;.a. Aztán meg ha nekünk van 

.yan férjét szeretnénk Erzsi • 
a rá lennénk szorulva, a két 
urán is el tudja tartani. S mi- 

rcsi : Egy lovat sem tud kei- 
i. be meg, gondold meg csak, 

"ze > A mi flrzsikéiik 18, Ka- 
- mikor virflgá- 

maradna özvegyen. — Hogy 
1 azonban, hogy a leányunk bol- 
jaoa akarok állam", beszóiitom s 

ha igent mond, én Vaktában

un kószált valahol, jó 
‘ ítéllek a rózsaágyak 

•rgetesevel volt elfog- 
izú-jí! tudott nevetni 
nezen tudta elfogni ! 

nevetett mikor a szobába

(' oiyt, köv,j

Istent hisz, mondja meg, hol 
fekszik az én drága, jó fiam!* Ki 
tudja, hány emberhez intézte azon szókat, a 
melyeknél busábbakat anya már nem hangoz- 
tatba . . . S a kihez most nyilatkozott meg ez 
a bánattól hasadozó szív, annak az embernek 
szintén volt érző szive s abban sajgó bánat, 
mely felösmeri másokban önmagát. „Ki volt 
az ön fia, jó asszonyom,“ kérdő viszont a 
részvét meleg szavával. Megeredt a kétségbe­
esett nő könnypatakja s elmondotta, hogy az 
ő fia itt tanult Debreczenben. A midőn a jó 
fia meghalt, ó, kilencz gyermek anyja, a 
szegény pór felesége — pénz hijjában nem 
siethetett ide, hogy legkedvesebbjét, az ő re­
ményét, büszkeségét rá bizhassa arra a másik 
anyára, a mely elkívánta — a jó anya-földre ■ 
l>e azóta nem nyughatott lelke; álmaiban hal­
dokló fiának eltorzított arrzvonásai üldözték s 
úgy érezte néha, hogy a gyermek 
hívta magához: „Anyácska m, 
anyácskám, hát nem látogatsz 
meg? Idegen temető nehezül 
r á m, idegen f a 1 o m b j a nem nyug­
tat. békéltet! Édes a n y j a csók*; 
j á t várja sírkeresztem —- siess] 
anya m, s i e s s, h a g y j nyugodj a m j 
békében!“ És az anya útra kelt ; ha telt j 
vasúton utazott, ha nem telt, vándorbotjára I 
bízva sorsát, száz és száz mért földről sietett j 
a gyermek sírjához. O-ztöne vezette ide s ő : 
nem tudja, melyik la lombja hullat reá | 
sárga levélt, gyöngy harmatot ! „Uh uram i 
mondja hát meg, hol fekszik az én fiam.“ A ] 
kérdezett szive megszorul a bubánaítól. Nem I 
mondot'a meg, hogy az ő hivatása volt gyász- j 
sorokat fonni az elhunyt emléke körül. Hogy i 
ó hangoztatod szigorú szókat és látja most, 
hogy az anya nem tudja, hogy gyermeke — 
a szerencsétlen fiú — önkezével oltotta ki 
ifjúságénak lángját, reményeinek szövétnekét 
és a gyászos anya vezér.ó csillagát 6 volt, a 
ki szigorú szí kát hangoztatott e sir felett. 
Most az anyát vendéglőbe kisérte s megígérte 
az engedelmeskedóuek, hogy a midőn kipuha­
tolja a fiú sírhelyét, maga jó el az anyáért, 
hogy a szerencsétlent együtt sirassák s benne 
talán önmagukat ! Aztán visszasietett társai­
hoz és mert az élet sora ilyen, elfeledte vidám 
körben a gyászoló anya bubánatát. Hanem 
késó éjjel, mikor a temetőben tánczra kél a 
lombok árnya s a holdféaye hófehér leplet vet 
reájok, a mulatók arra siettek vissza — a 
pezsgő, az élvező, az élő világból 1 De hallga 

a temetői fák alól panaszos hangok törnek 
elő. Zokogás, a mely vigaszt nem remél, meg- 
megszaggatva hivó szókkal, mintha valamely 
sír lakója szólítaná vissza letűnt boldogságát !
És más embert nem láttak ók közei, csak egy I 
roskatag női alakot, a mint átkarolt egy-egy 1 
reszketve hajlongó fatörzset, sötét fejfát e^ 1 
kemény sírkövet a régi, örökös jianaszszal . > 
„Hol fekszik a z én liamV“ la nem I 
feleit, kő nem érzett s az anya támoiygott I 
tovább, gyászos anya tragédia játszódott le e! 
helyen, borzalmasabban, szivrehatobban, mint ] 
a hegy az író, a költő kigondolhatná. A tar- ! 
saság elveszte vidám mámorát s mindenkit' 
méla borongás lepett el. Körülvették a bána­
tában megzavarodutt nőt s átud.ak azon ke­
zeknek, a melyeknek \ajha sikerülne orvossá­
got találni. Nem a léiéinek, csak a kormá­
nyát vesztett porhüvelynek. A be;eg test 
meggyógyulhat, a megtört lelek azonban csak 
akkor, ha n ár nem kei) keresnie szeretett 
gyermekének földi nyughelyét! Csak akkor, 
ha megtalálja a boldog, ölök viszontlátásnak 
helyet, a hova röppen minden elköltözött lelek 
s a hói mennyei viszontlátás üdve heggeszti 
össze a földi elválás veres sebhelyeit !

ír e.)

Barcza Dániái 1 A hlre5 csendbiztos, a 
_lrCZa üanlel-1 betyárok egykori réme: 

Barcza Dani, kínén hire legalább is hét 
varmegyére terjed,t, csütörtökön hajnalban -- 
mint a nagyváradi »Szabadsagában olvassuk 
— a nagyváradi közkorházban elhalt. Barcza 
Dani nevét ismerte nemcsak egész Debreczen 
bánéin az egész alföld is. Csendbiztos korában 
romantikusnál romantikusabu kalandjai akad­
tak, miket a betyárok kutatásai közben átélt. 
E kalandjairól — melyeknek mgy része bá­
torságáról es vakmerőségéről tanúskodik — 
sokat tudott beszelni, s ertesü.esünk szeriül, 
elemenyeiről napió szerű feljegyzéseket ha­
gyott hátra. Neve annyira ismerős volt, hogy 
meg a népdal is leiveite szarnvaira, róla zen­
gett ugy anis azon nóta :

~ „Az az utcza végig sáros
Benne Barcza Dani kumiszáros, __
Biros selyem-kendő a zsebében, ’
Barna kis lány az Hieben /•*
A népdalok hőse vas-szigorral bánt el 

a betyárokkal, s á falában azokkal, kik 
csendbiztosi minőségében keze aia kerültek. 
Megtörténhetett az is, hogy olykor ártatlanokat

sújtott e szigor. Természetes, hogy nevét 
messze földön rettegték! Vakmerő bátorságá­
nak számos tanu-jelét adta. Egy maga képes 
volt egész betyár-kompániákat szétverni! Bar­
cza Dani régi debreczeni családból származott, 
ifjú korában mészáros legény volt de e pá­
lyával csakhamar felhagyott s hosszabb ideig 
működött, mint h.-böszörményi csendbiztos. — 
Hírnevét már ekkor megállapította. Később — 
a 70-es években — debr. csend biztossá lett, 
de — több mint GO év nyomván vállait — 
ezelőtt körülbelől 4 évvel lemondott hivata­
láról s a várostól végkielégítést kért. Barcza 
Dani szerepelt a t. eszlári hires pörben is.

, Utóbbi időben a szívós természetű, napbarni 
í tott arczu, egykor marcziális ember egészen 
összeesett és zilált anyagi viszonyai is 

! elősegítették a meghasonlást áz elettél. E'- 
1 előtt egy héttc-l Szabó József városi főszám- 

vevő meglátogatta a nagy-várad! kórházban, 
de már akkor Barcza Dani valóságos váznak 

I látszott. Kezei s lábszárai össze voltak aszva 
I s halála nem sokára be is következett. Első 
j nejétől több gyermeke maradt, egyik leánya 
I Nagy-X áradon volt férjnél, azt ment meg- 
I látogatni s nem látta meg többé szülőföldjét ! 
i Sokat fáradt, sokat futott, mig hírfa, az igaz- 
I Ságért, és most pihenőre tért az Igazsághoz !
] Nyugodjék csendesen és békében !

* Uj főhadnagyok. F. hó 27-én Buda - 
I pesten siaerrel tettek le a honvéd főliad- 
I nagyi vizsgát városunkból : Hauke Lajos, Bar- 
i tők Imre és Jobbágy István urak. Gratulálunk 
! a két csillaghoz !

Elfogott szélhámos. Mandel Móricz 
I — állítólag bécsi ügynök — azon ürügy 
; alatt, hogy meg van szorulva s nem tud 
I Debreczenböl tovább utazni, ékszereket, (ter­
mészetesen hamisakat) akart potom áron el­
adni a jó hiszemu vevőknek. A rendőrség 
azon van letartóztatta. Mandelnek bűntársa 
is volt, ez azonban elmenekült.

Dalestély. A városi dalárda jövő ked- 
ücu — juh 2-án tartja meg dalestélyét a 
„Margit“ fürdő csarnokában. E dalestély va­
sárnapra volt ugyan tervezve s némely előre 
kibocsátott meghívókon is akkorra volt j lez- 
ve, azonban közbe jött akadályok miatt keddre 
kellett halasztani.

* A magyar nyelv és ezredünk. A cus- 
tozzai csata évfordulóját minden évben ke- 
gyeietesen szokta megünnepelni a helybeli 
39-ik gyalog ezred. — Az idén magyar 
nyelvű meghívókat bocsátottak ki 
ezen gyász-ünnepély re, mely körülmény K r a- 
u s z ezredes ur tapintatosságára vall, ki 
mindent elszokott követni, hogy a hadsereg 
és a polgári elem közt jó viszony uralkodjék. 
Ily utón bizonyára el is éri czélját 1 A la 
púnknak küldött meghívó következőleg hang­
zik : „Debreczen, junius hó 26-án. Miután az 
idén junius 24-dike, mint a Custozzai üt­
közet évfordulója, az ünuep nyolczadába esett, 
ennek következtében az e napon hősies ha­
lállal kimúltak kegyeletei emlékére tartani

I szokott gyászisteni tisztelet nem volt meg- 
I tartható, és ez okból az egész ünnepély juiius 
i hu 3-ára halasztatott el. A gyászisteni tisz­
telet f. c. juh h ) 3-án d e. 9 órakor tar- 
j tátik meg a helybeli rom. kath. templomban, 
jmeiy ünnepélyre az ezred tisztikara a Te- 
kmtei.es Szerkesztőséget teljes tisztelettel 
meghívni bátorkodik. Az ezred zenekara e 

j naPon esti 7 órától kezdve a Szikszay féle 
„Margit-lürdó“ előtt log a városi közönség 
élvezetére játszani. Kraust, ezredes.“

* Fecske-irtás A „Natura“ ez. franczia 
folyóirat elénk színekkel ecseteli ama pusztí­
tásokat, melyeket a divat kedvéért a fecskék 
közt véghez visznek s azzal fordul olvasóihoz, 
hogy működjenek a fecske irtás ellen, mert 
különben néhány év múlva e hasznos mada­
rat í ranezhtországban csak híréből fogjak is­
merni. A női iecsKc-kalapok divatja oka anuak 
hogy különösen deli Erankhonban óriási mór-!

' tekben pusztítják e madárfajt. Ezerszer annyit:
! irtanak ki, mint a mennyire szükség van,' s! 
különösen a villanyos készülékkel visznek 
végbe tömegesen pusztítások»: Pedig egy fees-! 
ke naponkint háromszor annyi kártékony ro-; 
vart irt ki, mint a mennyi egész testének‘ 
a súlya.

A h. kér. akadémia érettségi vizs­
gáját a szóbelire bocsátott valamennyi itju 
megállotta, és pedig 3 jelesen, 1G jól es 12 
elégségesen. Jeles osztályzattal tettek le az 
érettségi vizsgát: Gutfreuud Sámuel, Löwin- 
ger Rudolf és Pap István.

u* elrontoít uí egyforintosok. A „Pr.
.£• Jeleutj> *1(’gy uem kevesebb mint negv 

mdiió uj egyforintost kellett megsemmisíteni, 
j mert kitűnt, hogy a kék szín vegyi összeálli- 
i sa nein alkalmas teljesen a nyomatasra s 
hosszabb használatnál teljesen elromlik. — 
Ennek következtében az uj egyforintosok 
kiüocsatásának batáridejét vaiosziuüleg elha-
lüSZtják.
, . * Értesítő. V ettük a debr. izr, hit
község IV osztályú fiú — és VI. osztályú 
leany-ískedájának értesítőjét, az 18öS -89 tan­
évről. Összeállította : Dr. Saaihó Sá­
muel tiszteletbe!, igazgató. Az értesítőre még 
visszatérünk.

Debreczeniek Aradon. Debreczen város 
tanácsanaz megbízásából Laky tanácsnok es 
szabó »számvevő meglátogatták Nagy varad 
és Arad városát. Az aradi latogaias czeija 
az aradmegyei kórház viszonyainak tanuimá- 
nyozása volt. A vendégeket Ormós Péter alis- 
jiau logadta és Matavovszky Nándor kir. ta­
nácsos kórházi igazgató kalauzolása mellett 
megmutatta nekik, miniszterszerüen kezeit kór­
házat. A debreczeniek azután Ormós alispán 
kíséretében látogatást tettek Salacz polgár-

] mesternél, megnézték a vértanuk kivé«ezteté- ott töri ,
m helyét, a lyceumot, vasúti palotát és város ! ,irótln i r ? mt.ény,ekef’ mmt az elektromos 
Égetet. paiotat és város- dróton odafutó híreket rögtön megtáviratoz-

1 * I i j;- . 1 Zak. A k'immidi «« - -
Loaijazas. A debreczeni gazdasági 

évi augusztus ho 4-én, a múltegyesület f CI1 „u^uszius no 4-en, a
olv ul has0nl0 IódUazást rendez, a mire is a 
gazdak s az érdeklődő közönség figyelmét
»r láTi fe,lhlv,uk' A kiállítás a Nagyerdőn a 

dtpáz közelel)-a fog eszközöltetni s össze- 
fna, oL- ?ra?y dlJ’ továbbá kitüntető oklevelek 

gnak kiadatni A részletes Programm külőn- 
teu ugv lapunkban, miut falragaszok utján is 
közzé fog tétetni. A bíráló bizottságot a ló-
Kfi“» blZ,ottság tagíain kivül a méntelep 
ti. ztikaia, a város megbízottjai az állami s 

j boavédségi főállatorvosok fogják képezni. A 
! mul,tb61 u-ive a közérdekű törekvés tenyésztő 
j füfni ,nk részéró1 kel10 méltatásban fog része-

! * Daltársulat
j nők ban —- hol már

zak. A külföldi rendes tudósítókon kivüí mín-
k,W,n°v v-m (,es-e”lény fel01 a szerkesztőség 
külön lukuldetesu tagjai adnak gyors és bő
íiamnC ff' f -BudaPesti Hl>lap“ e czélokra 
ezeS m° ? °S,Szeget fordit’ mint a mennyi 
uZ?t°f t,0 evvf meg egy-egy hírlap egész 
költsegvetese volt; de sikerült is elérnie, hogy 
ma a legjobban, leggyorsabban értesülő orgá­
numa a sajtónak. A „Budapesti Hírlap- tár- 
czaroxata a lapnak egyik erőssége s mindig 
gondot fordít ra, hogy megmaradjon elők-lu 
színvonalam A naplovatokat kitűnő zsurna- 
hsztak szerkesztik s a helyi értesülés ismert 
legügyesebb tudósítókra van bízva. Rendőrségi 
^törvényszéki rovatai külőn-külön szerkesztői

ténkeuf 
óik. A dal táv:

v ---- * “«‘VZU-RU1UU ÍZ.UI Kesziui
főváros sötét eseményeit is mindig oly han-

A Vilmos-fé'e sörcsar- fkt’ h-°9* a »Budapesti Hírlap“
. több mint két hete M e Í!»!/ !°Plalliat minden család asztalán. A köz- 

z e V J á n o s daltársulata működik - ' es- ! ro™tb™ a magyar gazda, birtokos,
vig élet és derült, hangulat uralko- | {á?ékozására mindazl’ a mi

ulat változatos műsorral rau- \ csak kiváló' iróV ,^se?ef-, A .. re9enycsamokban 
lat tatja a. közönséget s az igazgatón kivül ki 1 elöfV/pf 1 .e°uia^ müveit közli. — Az
maga is igen ügyes, kedvelt s ré“i jö Ve! I ^ sz évre 14 félévre

; noméval biró komikus, tagjai a társulatnak : 20 kr V" Sdé'ek vt"L ‘ hÓra 1 frt
* énekes Berí’el iS, "ff, ^
i ® , b’ ! e ’ e g I Liszka népdal s operette- ! kezű czim alatt • 1 " l>: e,ieke=noh tCarmell, ni cjuiiibrista, ki | 'kítít

imjes mutatványaival gvönyőrködteti a kö- 1 
' zhnséget, továbbá D 0 b 0 c‘s án vi Gyula, a ! SZERKESZTŐI POSTA.

, Karczvári. Személyes megbeszélésre kérjük »■ 
irodába, vagy a szerkesztő lakására. J *z
n , , ,B; L- helyben. - Együtt átdolgoznék
mert nebany strófája tehetségre vall. 8 1

legczélszerüb- 
. eszközőlhetök követ- 
»Budapesti Hirlapu kiadó­

kalap utcza 16. szám.

; Vidék első színpadairól előnyösen" ismert ko- ! 
mikus, ki uj működési körébe azonnal bele- I 

‘ talíllta magát s rövid idő alatt kedvenezévé 
• í6;1; a közönségnek. Mezey, a buzgó igazgató, j 
to.,b meglepetést tartogat a közönség szá 1 

' s minden igyekezete oda irányul, hogy I 
a Közönség pártfogását kiérdemelje.

A kutyái: szájkosarazása. mely váró ! 
I su'ikjau elrendeltetett, illetve az erre vonat- )
! kozó hatósági második rendelet is lejárt. _!
j Ezentúl tehát nem szükséges, hogy a kutyák | 
j sz'*]kosarral láttassanak el, — elég, ha nyakra-1 

való van a nyakukban, lioay a sintér be ne ' 
i foghassa őket. - A kutyák bizonyára küi- 
döttségileg fejezik ki örömüket 'a azáj- 
kosarazásról szóló rendelet megszűnte felett!

A „Margit“ fürdőben holnap este a ka­
tonai zenekar fog játszani.

* Olvasóink figyelmét felhívjuk, Rosszért 
János borkereskedőnek lapunk mai" s/ámában 
közélett hirdetésére. Üzlete gazdagon be van 
rendezve különféle finom borokkal, különösen 
peoig az é r m e 11 é k i borokból áll nagy 
választék a közönség rendelkezésére. Az árak 
igen jutányosak s a megrendelés annál 
könnyebb, mivel kiki pohár-számra ig meg­
kóstolhatja azon bort, melyből rendelni akar. 
„üort megissza magyar ember, jól teszi !“ — 
éneklé Vörösmarty, mi még hozzátesszük, 
hogy annál jobban teszi, ha jó bort iszik. 
Ilyet pedig bőven kaphat Posszertnél 1

* Nyilvános köszönet. Szabó Lajos fiai 
1 czeg mélyen tisztelt tagjai, mint a múlt év- 
j be?’ az idén is szívesek voltak a torna-ünne-
; péiyen kiosztani szokott dijjakhoz két db 1 
! cs-/: aranvnyal járulni. — Midőn e nemes 
í tettet nyilvánosságra hozom, egyidejűleg ked- 
í T.cs kötelességemnek tartom az általánosan 
j tiszteit családnak adományáért egyletünk ne-
‘ '(ében hálás köszönetünket nyilvánítani. _
i N a g)' fereacz tornaegyleti elnök.

Tarsas kirádulas

Gáspár Imr«
NT üt».®! Imro

hirdetés.
A mezei munkaidény beálltával van 

szerencsénk a t. ez. gazdálkodó urak 
tudomására hozni, hogy mezei munká­
saik részére jelenleg

legkitűnőbb minőségű
oszt. Életpálinkát 26 írtért

” n 24 „
22 „

I 100
[literen­

ként.
2 „
3 „

adunk.
Becses megrendeléseiket kérve, ma­

radunk
tisztelettel

Áron Manó és Társa
szab. kir. Debreczen város szeszes italok

regálejog-bérlóT,
Széchényi utcza 1811 és N Hatvan u. 1528. 

TTvu , Figyeliuojtípjés.
Ljabban felhívjuk a

t. ez. utazó közönség figyelmét, a menetjegy A nagyméltósága magyar kir. Bel- 
roda áitai ma este 10 orakor Budapestre in- ügyminiszter urnák 1879-ik évi Áfáin«

duuiido oO /o mer.-ekeit társas kirándulásra, hó 1-án 20.493 sz a kelt rendpl»t»Í 
melyhez a jegyek ma este 9 órái" ki- fi /i • i a‘ Kelt ’endelete ér-
adaínak a meiietjegyírodában. ° L ma9anembernek a SZCSZkereS-

Talalt jiyermek. Egy 3 éves fiú gyér- i nagyban 50 literen felül vásá-
mek koszait — imi.dun _ felügyelet nélkül —] r°lt szeszt palinkat vagy bárminemű 
a csicsogó torén. Bevittek a városházára, hol szeszes italokat egy vagy több felle!

megosztani, vagy abból pénzért eladni 
tilos s ezen szeszt, palinkat, vagy bár­

ul- mmemü szeszes italokat csak önmaga 
ifi- 68 ve'e. egy kenyéren levő haznépe vagy 

■u ; c se lédéi reszere használhatja ; az eben-

az j fal mérési jövedékről szóló 1888-ikí 
• t- ez. büntető határozatai ér­

telmében 100 írtig terjedő pénzbünte­
téssel s a megrövidített adó 10—20-szoros 
összegével fognak büntettetni.

! szülei átvehetik
x Budapesti Hírlap. (Szerkesztők és laji- 

I Éiliíjdonusok : Csukássi József ós Rákosi Jenő).
]A „Budapesti Hirlaj)“-nak a hazai müveit • l'
: yasukuzönség vetette meg alapját. A lap élt 
1 ldl l'jgxa megértette a magyar közönség szc.
! ÄÄÄ»!

■■ magyarság ! \iszont az ország legkiválóbb in- |„_ Jovedéi-kihagást követnek el s
] tclligeneziája is azonosította magát a lappal, 
fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a 
magyar újságírás történetében. A hazai sajtó­
ban máig a legfényesebb eredményt a „Bu­
dapesti Hírlap- érte el ; legnépszerűbb, legel- 
terjedettebb lapja az országnak, A külső dol­
gozótársak egész seregén kívül a szerkesztő­
ségnek annyi belső tagja van, a mennyivel 
egy magyar lap sem dolgozik. Minden fonto­
sabb bel- vagy külföldi esemény felől rendes 

i levelezőn kivül saját külön tudósító értesít 
i közyetíenül ; a távirati szolgálat immár oly 
i tökéletesen van berendezve, hogy elmondhat- 
I juk : nem történik a világon semmi jelenté­
keny dolog a nélkül, hogy a „Budapesti EL 
lap arról rögtön ne adjon hű és kimerítő 

t tudósítást. A „Budapesti Hírlap-1 politikai
ezikkeit Kaas Ivor báró, Rákosi Jenő, Grün- i *_ t ■ { . .. ■1 r . ,

jvaid Béla, Balogh Pál Írják más kiváló hazai , ? ’ , 88 olvasztott zsír, vagy zsírnak
publiczistákkal híven a lap független, magyar, sza-onna, tovTábba triss és füstölt

: pártérdekeket nem ismerő szelleméhez. Boli- j kolbász, naponta friss tepertő, disznó- 
! tikai hírei széleskörű összeköttetések alapján sajt, szalvaládé, virsli, p.trizer sonka
ízS?Mf0rSft01 származnak. Az szajámi és naponta friss sertéshús kap’ 
országgyűlés, tudós,tusokat a gyorsíró, jegy-|ható. Vidéki megrendeléseket is eltol

és * - ’ ’

üzlet megnyitás.
Van szerencsém, a nagyérdemű kö­

zönség becses tudomására hozni, misze­
rint hentes üzletemet, a mai kor igé­
nyeinek megfelelően rendeztem be, hol 
naponta fehér, füstölt és paprikás szá­

dok
ztfek alapján szerkesztik. Magyarország poíi- 
tikai és közélete felől távirati értesülésekkel ,

; látnak el rendes levelezők, minőkkel minden i §fáIok.
; varosban, sőt nagyobb községben is bir alap. j A n. 
„Budapesti Hírlap- távirati tudósításai manap I g-R kéri 
már teljesen egy fokon állanak a világsajtó leg- I 
jobban szervezett hírszolgálatával. Európa ősz- ‘ 
szes metropolisaiban Londontól Konstantiné- ! 
polyig saját tudósítók vannak, a kik úgy az ‘

a Ilegjutányosabb árért kiszol- 

é. közönség becses pártfogá-

Czegléili Mihály,
hentes.

Kis-C/.eg!éd utcza 156,



Bauer és Társa gazdasági gépcsarnoka
es

O'C
ö ölve

ajánl a jelen idényre : eredeti és

amerikai, valamint belföldi
rr

\ an szerencsém a nagvérd- míí L-k» ti i
mMn h“zm' hogí * Placz“tcza 1903. 8z házban

BOR.KERESKEDÉSEMET

bor£tóSe“=d!réS6en rendeZtem be s hazaak ie'esebb

GYŰJTŐ-GÉPEKET
(széna- és tallé-Iógereblyét) ; Clayton és Slmttlewortdéie egyetemes aczélekét. 

kétbarázdas ekét, Haker-féle és másnemű

gabonatisztitó rostákat.
a legjutányosabb árak melleit.

Raktár, iroda vs műhely :
DEBflECZEHBER N:if?>d¥ieiiia-ntcza 853. sz. helyi vasat megálló és I

teiefon összeköttetés. I
.^v-^i^-rrrriT -e I

MK GH 1VÁS

*vi jnlius %
^ I

nagy választékkal rendelkezvén, pohár- és liter számra 
laezkokban csinosan kiállítva, hordókban szinte Lit, i i Va^V I)a"
mennyiségben, olcsó áron szol-álo' 8 1 ^18e^l> nagyobb
minőségéért felelősséget vállalok. " b°rok eredetl íd

A nagyéidemü fogyasztó közőnsé» h es s nártfn ! 'a á 
megtiszteld bizalmáért esedezvén, maradok Pártfogásáért és

tisztelettel

¥
•í¥? fi

A borok valódiságáért és tisztaságáért kezeskedem.

Posszerl János, y

' Xsr^r%5-.

, A h.-hadházi közbirtokosság f. ovi juiins 
ho I4-ik iiaj)jaii délelőtti 10 órakor U.-H'adház 
varos gyüléstermében

kIX ( )Zv ,
tart, melyre az érdekelt birtokosok meghivatnak.

TÁRGYAK:

í \ l T FS

13 ai 1I^^TOlr^.cLKÍ'd',Ty vi biztosításai ól intézkedés*.

3. Takács Gábor volt pénztárnok 1881- 1887.“évi szám 
adasai vizsgálatára vonatkozó jelentés,

H.-Hadház, junius 24. i 889.

Molnár, Poroszlajr Zoltán.
jegyző, közhírt, elnök.

1. Az 1889 ik évi költségelőirányzat.
2 A k0Z'g'aZ^atiÍ8Í - költségekre év<mfeznt a(]andó <;88!,eo.

' n * o t l

váj

ti-.'

S v.i ii<mKi:iíi>Ki:m>
I. * „ (1S.TSS5: v,«?1*"0”'

|í) orkezeskedésl
IÄÄÄÄS? ÄSfÄ-sx*A'tányos áron nagyban és kicsinyben szolgálok. ” Kyógyb,„okkal, 
I részesülnek ’ T°űd^1'"'sök « vidéki regálebérlók kedvezményben 

b^törekvésem lesz m t. vevőim teljes megelégedését kjérde-melni.
Magamat fi. pártfogáaábi ajálv

Vagyok tisztelettel

&

ilBolthelyiség állidyezés.1
..Ő|'i Van sz roncséra a nagyérdemű fcü-j

^9 ■<$!

ior>
434.

Az rlSTVAN- Gőzmalom társulat is tJylzonséget. értesíteni, hogy bor. pokrOCZ
4P v SEszeredás és műszerkereskedésemet a

Jtiexi* £já-j-£X 1L ^|, LHika“ épillet helyiségéből Nagy-Hat-
van-uteza 1099. szánni házhoz, az ml 
v ,ri helyiségbe áfhelyeAt-m.

I ovábbra is ajánlva magúmat a
nagyérdemű közönség pártfogásába, —

helyben kötelezettség nélkül 
és az 1887. április hó 18-án Budapesten^ 
ttitóit áltamnos magyar malou-gyUlés<*!i)t 

K' megállapított e 1887. é. junius 1-én é.etbe W! 
y lépett t-lr dási, iiznési és szállítási ifiódo-jF 

ZH ukra vonatkozó egyezmények t zt ric!.(|>

jtj Készpénzfizetés m-liett, zsákká! együtt#''
100 kiló.fi* §

«Vi : iiG/iHoti if> 60xjI ti=

bj
va orvok

XX<****** *»'**"-V*>, ** ... w ....,v.; .......... -■ •-vr- ^ y/*v..v.,v v v vn vi. v'^

* A fccrok valódiságáért és tisztaságáért kezeskedem.
_______

a íiorona-forrásn legtisztább és legolcsóbb égvényes &
, _ ^ ^ Ä savanyuviz raktár Debreczen és videkere ' S

I S ®az^ák es iparosok általános hitelszövetkezet decreczeni ®
.1 8 fióktelep áracsarnoka S
"19 ajánl:

l| friss töltésű ..Korona-forrás“ S||
@ ('s ásványvizeket,

Itt í lltltíll !s(L*ll í í*| í 6 i Z 4 >■ I ‘/t 51611 li 11 .
tisztán k- zeit

n'

0

t >

- o
V «asm

Ászt ■ i ti..
kózep-zei u 14 l!0

,4 2(1*

1H 40

12 no«
-1.SU

i 70 k-. 8 bot

Szilire
«Íj 0. Kiiáiyiiszt .... 
i f 1. i-a giihzt.................

2. Mi-ntii^zt . \
3. Zsemlyeiiszt K,<j reudii

” 2-od
5. Fehér kenyérből i-so .
6. Szinte ' „ 2-o.i
7. Közép kenyeriiszt 1 eő

Í8. S/ime B 2 üa
bV.- Barnu „ 1-sö

ti -T Szinte , 2 od :

Íy. Lábliszt .
1U. V t-rcj *

II. Finom korpa zsákkal. ou„ az

Í
i- líurva korpa zsákkal á öO kg 8 8

A finom és durva k rpa árából ed-™- 
“‘8 eogedéiyezeit 5«.,, tó.i .-naedm-nv &#• «

4} ^"említett egyezmény íoiyián aziúténiS 
behz un tettel: tL (^?-

yt debreczen, 1889. Junius 29.

!í -V Ilinek. i
-------------------- egy kötvényre vau szüksége I

f. . m I (u-uuttive. »,|jou, m.nt csatamauak i.izmsit^are, vagy mint visz- S
*■ — —- - * ..t í„_ III “»«zo-gaUAtasara a kapót: hozománynak, va-y mint r

CTÚÖlÁPö |»| e^^ouot: ház- es ingatlan l.inoKosott vagyoni i

a .tamer ö ki r fcer.e:..idT4!.,ba ^ ^
Szenzáeziós találmány ! r

.ar.iaBÄf* .kl.r' szabaila'mazen villanyos fém- |
liaevnálnat/, * ”* Juta'm»zva, gyengeség ellenslfín érti Í„T, ?Z i-l4kct erősíti
P3 csupán a ’őmi'- Előállítása igen kellemes, 

ten c pi ‘ ‘T* eszrG Deui vtheiő hordása a tes-

h"ii“aS!'rKire >"* «>' =«-ii
I— tiaeilUacu "oTmi küldetik. ®

tiszt letted
Mayer Ferenci

Lám Sándor
DEmtECZRN.

ÍRendkiviili leszállított árban ajánlok! 
csinos (rs divatos formájú Beföites< 
Üveget, hozzávaló jjcrgament pa-f 
'pirost és kötöző zsineget, Uborkásl 

Üvegei a legjobb minőségben. I 
A n. é. közönség rendeletéit, 

keTve Mély tisztelettel

Lám Sándor
üveg és porczellán iizlele 

hatvan-utezán
A.V>XSLí=~>r j

.d
s-

-ce I
S:
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Tisztelettel ^
Gazdák és iparosok altalános hitelszöveikezat ^ a| 
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részére ajánlunk ŐO literem íeliil jó minőségű

tezx^eri pá-liz^nsrá-t

literjét 23 hajcsárjával
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ntKuek, »ik éie ükben semmi folyo tökét nem ba- ll 
gjominyozhatnak, végűi mint töke alapot busássá- #1 
bon kívüli gyermekek, vagy második házassági,ól =1 
Szármázó gyermekek egyenjogosiiására, habár a *1 
biztosítandó egyenek vietuk liO-ia evet is atl .,ték I?

8 d*-1“. ev,8)._ e« azonnal elérhetik, leggyorsal.ba,, I 
egy biztosítás,-kötvény akal, minden kedvező telté-j 
lé mellett, b csuietes és tisztességes módón itt j 
Vagy a vidékén. A legszigorúbb tnoetartás biz-o-’ 
Silva vau. — Felviágositá.ok — díjtalanul — sze-l 
rezhetok naponta z—5 óra közt Mein biztosítási 

lófeiüg, előné:.
Becs, I. Kohlmessergkssa 7, 4-ik emelel
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min' e? ír!váhbi és fizetéstől mentesen, hordót dijlliente-
)S Sen Kölcsön adunk hozzá. — A tisztaságáért keze.-séc-'et vállalva jgB8 
SS a b^daközönség eddigi becses pártfogását köszönjük s azt továbbra ß 
jÄ ia kérJilk> számos megrendelést kérve, maradunk
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f Ntgy-Hatvan utcza, 1573. sz.
Vasúti megrendelések pontosan eszközöltetnek.
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Klein és Marko fils.
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Párt mű/

(r. e.)
pártból kivái 
Bzine-java és I 
gedtek meg 
sikeres eredt 
nyel. Ki háti
oly veszed®

<- <■ támogatni tj
pártba — a(

& sza nem 1
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orsz. gy. ki
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!■> dicséretes 6Z
P>- és leiket adt

X •-J
p: a szabadelvű<>

* pj. helyzetű elei
X, • azokat a bél
X.

■#* mellék-szerep.-v gondolkozó, i
luk egyaránj 
körök kárhoz! 
lom ily eröte 
mint iapuak 
nem lépve) 
leutékeny e*^

A >li 
v ö l i kör« 
három kerülj 
zafiságukkal 
telhetőnek 
görgetegkés t] 
lom a a 
kilépők képj 
1y e s tör 
párt maradj 
len tőre 
zeit szabadj 
uem is létezi 
alakuihat at! 
ben, annyira 
helyzetű tagi 
dr Király 
tae előtt mej 
Janos mély 
tője, oly uie^ 
lyet az érte 
theologiai ta 
manyu, brisl 
nyeiuek kege 
dig ha nem| 
esetben a k 
beszédeben a 
Bet), nagyon 
a kormány oJ 
a hazai nyeld 
hatalomnak 
kényszerítők bJ 
keretből kimé 
a teguapi 
recez, Szabó 
a többiek) ar 
lom egyik je 
ük, hogy a 
pádon a 
még sokszor 
régibb pártjai 
pártnak lobt

Haladja! 
lyen szép tét 
közelgő tiszt! 
készíteni. El 
zésében orosz 
ködő íüggetR 
partkörnek, 
rület képv'sei 
birói állásra 
Rjbreczenb ■


